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Фонд оценочных средств (ФОС) предназначен для контроля и оценки образовательных достижений обучающихся, освоивших программу учебной дисциплины ОГСЭ. 03 «Иностранный язык»
ФОС включает контрольные материалы для проведения текущего, рубежного  контроля и промежуточной аттестации в форме  дифференцированного зачета.
ФОС разработаны на основании положений:
[bookmark: _GoBack]Программы подготовки специалиста среднего звена  по специальности23.02.03. «Техническое обслуживание и ремонт автомобильного транспорта» и программы  учебной дисциплины ОГСЭ. 03 «Иностранный язык»










1. Паспорт фонда оценочных средств
(общие положения)
1.1 Область применения оценочных средств
В соответствии с программой по дисциплине «Иностранный язык» оценочные средства применяются для проверки знаний, умений и навыков у студентов всего курса ОГСЭ специальности: 23.02.03. «Техническое обслуживание и ремонт автомобильного транспорта». Формой промежуточной аттестации по учебной дисциплине является дифференцированный зачет.
1.2. Система контроля и оценки освоения программы учебной дисциплины
          Система контроля и оценки освоения учебной дисциплины «Иностранный язык» соответствует «Положению об итоговой и промежуточной аттестации в ГАПОУ «Оренбургский аграрный колледж»и рабочим учебным планам.
          Текущий, рубежный контроль успеваемости и промежуточная аттестация по дисциплине проводится с целью определения степени соответствия уровня освоения образовательных результатов требованиям работодателей, предъявляемых к специалисту.
Текущий контроль успеваемости обучающихся – это систематическая проверка усвоения образовательных результатов, проводимая преподавателем на текущих занятиях согласно расписанию учебных занятий  в соответствии с ППСЗ по специальности.
Промежуточная  аттестация обучающихся – процедура, проводимая с целью оценки качества освоения обучающимися содержания части учебной дисциплины в рамках накопительной системы оценивания, проводится в форме дифференцированного зачета, который преследует цель оценить освоение образовательных результатов по дисциплине. Условиями допуска к  дифференцированному зачету являются положительные результаты текущего контроля по курсу дисциплины.
Условием положительной аттестации дисциплины является положительная оценка освоения всех умений и знаний по всем контролируемым показателям.



















2. Результаты освоения дисциплины, подлежащие проверке.
	Результаты обучения
(освоенные умения, усвоенные знания)
	Формируемые компетенции
	Основные показатели оценки результатов
	Объект оценивания
	Формы и методы оценивания 
	Критерии оценки

	У.1. общаться (устно и письменно) на немецком языке на профессиональные и повседневные темы;
	ОК 6. Работать в коллективе и команде, эффективно общаться с коллегами, руководством, клиентами.
	Умение составлять  монологическое или диалогическое высказывание по каждой  теме УД.
	Монологическое или диалогическое высказывание
	Моделирование ситуации Экспертная оценка.
	МВ или ДВ соответствует коммуникативной задаче

	У.2. переводить (со словарем) немецкие тексты профессиональной направленности; 
	ОК 4. Осуществлять поиск информации , необходимой  для эффективного выполнения профессиональных задач.
	Качественный перевод текста со словарем
	Технический текст для перевода
	Экспертное наблюдение.
 Экспертная оценка.
	Точность перевода

	У.3. самостоятельно совершенствовать устную и письменную речь, пополнять словарный запас;
	ОК 2. Организовывать собственную деятельность, исходя из цели и способов ее достижения, определенных руководителем.
	Самостоятельное пополнение словарно  го запаса и совершенствование устной и письменной речи.
	Новые лексические единицы
	Экспертное наблюдение
 Экспертная оценка.
	Использование в речи ЛЕ по профессии

	З.1. Знать лексический  минимум  (1200-1400 ЛЕ), необходимого для чтения и перевода со словарем иностранных



 текстов профессиональной направленности. 
	ОК 3. Анализировать рабочую ситуацию, осуществлять текущий и итоговый контроль, оценку и коррекцию собственной деятельности, нести ответственность за результаты своей работы.
	Знание ЛЕ по каждой теме УД
	Лексические задания.
	Экспертное наблюдение.
 Экспертная оценка.
	Знание ЛЕ и умение употреблять их во всех видах речевой деятельности

	З.2. Знать  грамматический  минимум по каждой теме УД,  необходимого для чтения и перевода со словарем иностранных текстов профессиональной направленности.
	ОК 5. Использовать информационно-коммуникационные технологии в профессиональной деятельности.
	Знание  грамматического материала по каждой теме УД.
	Изученный грамматический материал. Грамматические задания.
	Экспертная оценка.
	Корректное употребление грамматических структур во всех видах РД


3. Распределение оценивания результатов обучения по видам контроля
	Наименование элемента умений или знаний
	Виды аттестации

	
	Текущий контроль
	Рубежный контроль
	Промежуточная аттестация

	У.1. общаться (устно и письменно) на немецком языке на профессиональные и повседневные темы
	Фронтальный и индивидуальный опрос
	Фронтальный и индивидуальный опрос
	

	У.2. переводить (со словарем) немецкие тексты профессиональной направленности;
	Фронтальный и индивидуальный опрос
	Фронтальный и индивидуальный опрос
	

	У.3. самостоятельно совершенствовать устную и письменную речь, пополнять словарный запас;
	Фронтальный и индивидуальный опрос
	Фронтальный и индивидуальный опрос
	

	З.1. Знать лексический  минимум  (1200-1400 ЛЕ), необходимого для чтения и перевода со словарем иностранных текстов профессиональной направленности.
	Фронтальный и индивидуальный опрос
	Фронтальный и индивидуальный опрос
	

	З.2. Знать  грамматический  минимум по каждой теме УД,  необходимого для чтения и перевода со словарем иностранных текстов
	Оценка на практическом занятии
	Индивидуальные задания
	

	
	
	
	дифференцированный зачет




3. Распределение типов контрольных заданий по элементам знаний и умений

	Содержание учебного материала по программе УД
	Тип контрольного задания

	
	У.1.
	У.2.
	У.3.
	З.1.
	З.2.

	Раздел I. 
Коррективно-повторительный курс
	Монологическое или диалогическое высказывание по ситуации
	
	Тест на знание лексики
	Тест на знание лексики
	

	Раздел II. 
Учебно-трудовая сфера общения
	Монологическое или диалогическое высказывание по ситуации
	
	Тест на знание лексики
	Тест на знание лексики
	Тест на знание грамматики

	Раздел III.  
Сфера профессионального общения 

	Монологическое или диалогическое высказывание по ситуации
	Технический текст для перевода
	Тест на знание лексики
	Тест на знание лексики
	Тест на знание грамматики

	Раздел IV.
 Курс делового общения
	Диалогическое  высказывание
	
	Тест на знание лексики
	Тест на знание лексики
	


КРИТЕРИИ ОЦЕНИВАНИЯ
Критерии оценивания навыков говорения. Монологическая речь

	Решение коммуникативной задачи
	Лексико-грамматическое оформление речи
	Произносительная сторона речи
	Оценка

	Задание выполнено
полностью: 
цель общения достигнута; тема раскрыта в полном объеме. 
	Демонстрируется разнообразный словарный запас и владение изученными грамматическими структурами, используются различные типы предложений.
	Речь понятна: звуки произносятся правильно, без фонематических ошибок.
	5 (отл.)

	Задание выполнено:
цель общения достигнута, но тема раскрыта не в полном объеме.
	Лексико - грамматические ошибки практически отсутствуют (допускается не более 2 негрубых языковых ошибок, не затрудняющих понимание)
	Речь понятна: все звуки произносятся правильно, допускаются 1 фонематическая ошибка, не меняющая значение высказывания. 
	4 (хор.)

	Задание выполнено
частично: цель общения достигнута не полностью; тема раскрыта в ограниченном объеме.
	Наблюдается некоторое затруднение при подборе слов и неточности в их употреблении. Используются простые грамматические структуры. Допускаются лексико-грамматические ошибки, но не более 3 языковых ошибок.
	Речь понятна: все звуки произносятся правильно, допускаются 2 фонематические ошибки, не меняющие значение высказывания.
	3 (удов.)

	Задание не выполнено:
цель общения не
достигнута.
	Недостаточный словарный запас, неправильное использование грамматических структур, многочисленные языковые ошибки не позволяют выполнить поставленную коммуникативную задачу.
	Речь почти не воспринимается на слух из-за неправильного произношения многих звуков и многочисленных фонематических
ошибок
	2 (неуд.)


Критерии оценивания навыков говорения. Диалогическая речь
	Решение коммуникативной задачи
	Взаимодействие с собеседником
	Лексико-грамматическое оформление речи
	Произносительная сторона речи
	Оценка 

	Задание выполнено полностью: 
цель общения достигнута; тема раскрыта в полном объеме. 

	Демонстрирует хорошие навыки и умения речевого взаимодействия с партнером: умеет начать, поддержать и закончить беседу; соблюдает очерёдность при обмене репликами, 
соблюдает нормы вежливости.
	Используемый лексико-грамматический материал соответствует поставленной коммуникативной задаче. 
Демонстрируется разнообразный словарный запас.
	Речь понятна: звуки произносятся правильно, без фонематических ошибок.
	5 (отл.)

	Задание выполнено: цель общения достигнута, но
тема раскрыта не в полном объеме
	Демонстрирует навыки и умения речевого взаимодействия с партнером: умеет начать, поддержать и закончить беседу; но демонстрирует наличие проблемы в понимании собеседника, не всегда соблюдает нормы вежливости.
	Используемый лексико-грамматический материал соответствует поставленной коммуникативной задаче. Лексико - грамматические ошибки практически отсутствуют (допускается не более 2 негрубых языковых ошибок, не затрудняющих понимание)
	Речь понятна: все звуки произносятся правильно, допускаются 1 фонематическая ошибка, не меняющая значение высказывания.
	4 (хор.)

	Задание выполнено
частично: цель общения достигнута не полностью; тема раскрыта в ограниченном объеме.
	 Демонстрирует несформированность навыков и умения речевого взаимодействия с партнером: умеет начать, но не стремится поддержать беседу и зависит от помощи со стороны собеседника.
	Демонстрируется достаточный словарный запас, но наблюдается некоторое затруднение при подборе слов и неточности в их употреблении. Используются только простые грамматические структуры.
Допускаются не более 3 языковых ошибок.
	Речь понятна: все звуки в потоке речи произносятся правильно, соблюдается правильный интонационный рисунок.
	3 (удов.)

	Задание не
выполнено: цель общения не
достигнута; тема не раскрыта.
	Не может поддержать беседу.
	Недостаточный словарный запас, неправильное
Использование грамматических структур, много-
численные языковые ошибки не позволяют выполнить поставленную коммуникативную задачу.
	Речь почти не воспринимается на слух из-за неправильного произношения
многих звуков и многочислен
ных фонематических
ошибок.
	2 (неуд.)


Критерии оценивания навыков письма
	Решение коммуникативной задачи
	Организация текста
	Лексико-грамматическое оформление текста
	Орфография и пунктуация
	Оценка 

	Задание выполнено полностью: даны полные ответы на заданные вопросы.
Правильно выбрано  обращение, завершающая фраза и подпись.
	Текст логично выстроен и разделен на абзацы; правильно использованы языковые средства для передачи логической связи; оформление текста
соответствует нормам письменного этикета, принятого в стране изучаемого языка.
	Использована разнообразная лексика и различные грамматические структуры.
	Орфографические и пунктуационные ошибки отсутствуют.
	5 (отл.)

	Задание выполнено: даны ответы на заданные вопросы, но на один ответ дан неполный ответ. Есть 1-2 нарушения в стилевом оформлении
письма. 
	Текст логично выстроен и разделен на абзацы;  формление текста соответствует нормам письменного этикета, принятого в стране изучаемого языка.
	Имеются языковые ошибки, не затрудняющие
понимание (допускается не
более 2-х негрубых языковых ошибок).
	Орфографические и пунктуационные ошибки практически отсутствуют (допускается не более 2-х, не
Затрудняющих понимание текста).
	4 (хор.)

	Задание выполнено частично: даны ответы на заданные вопросы, НО они - 
неполные, ИЛИ ответ на один вопрос отсутствует. Имеется более 2-х нарушений в стилевом оформлении письма и в соблюдении норм вежливости.
	Текст в основном логично выстроен, НО имеются недостатки при делении на абзацы ИЛИ имеются отдельные нарушения в структурном оформлении текста письма.
	Допущены языковые ошибки, которые затрудняют понимание.

	Допущены орфографические
и пунктуационные ошибки (допускается не более 3-х).
	3 (удов.)

	Задание не выполнено:
отсутствуют ответы на вопросы ИЛИ текст письма не соответствует требуемому объему.
	Текст выстроен
нелогично; допущены многочисленные шибки в структурном оформлении письма ИЛИ оформление текста не соответствует
нормам письменного
этикета.
	Допущены многочисленные языковые ошибки, которые затрудняют понимание текста.
	Допущены многочисленные
орфографические и пунктуационные ошибки.
	2 (неуд.)


Критерии оценивания навыков грамматики и лексики
	Сформированность перцептивно-смысловых навыков 
	Умение определить грамматическую структуру 
	Знание языкового материала
	Оценка

	Цель  достигнута полностью: студент верно отвечает на вопросы общего характера; выполняет тест множественного выбора ; верно соотносит заголовки/ иллюстрации с содержанием текста.
	Демонстрирует хорошие грамматические и лексические навыки 
	Умеет верно передать основное содержание на родном/ иностранном языке;  
	5 (отл.)

	Цель достигнута, но не в полном объеме.
студент выполняет тест множественного выбора, допуская 1-2 ошибки при ответе на вопросы,
	Демонстрирует грамматические и лексические навыки, но допускает 1-2 ошибки в умении отделять главное от второстепенного.
	Грамматический материал понимается верно, но есть затруднения 
	4 (хор.)

	Цель достигнута частично.задания понятны в ограниченном объеме, социокультурные знания мало использованы в соответствии с ситуацией
	Демонстрирует несформированность навыков 
	Грамматический материал понят частично, студент испытывает трудности в выборе правильного варианта ответа
	3 (удов.)

	Задание не выполнено. Цель не достигнута. 
	Не может выполнить задания 
	
	2 (неуд.)














ЗАДАНИЕ ДЛЯ ТЕКУЩЕГО КОНТРОЛЯ
При подготовке фонетического чтения текста рекомендуется:
1. освоить правильное произношение читаемых слов;
2. обратить внимание на ударение и смысловуюпаузацию;
3. обратить внимание на правильную интонацию;
4. выработать автоматизированные навыки воспроизведения и употребления
изученных интонационных структур;
5. отработать темп чтения
Die Fähigkeiten der Europa-Manager
Welche Qualifikationen ein Manager mitbringen muß, wenn er im großen Euro-Busines mitspielen will. Diese Frage versuchte eine Veranstaltung in Wien zu klären. 
Echte Euromanager sind männlich, haben Wirtschaft studiert, einen MBA, ein bis drei Jahre Auslandserfahrung, beherrschen Englisch und Französisch wie ihre Muttersprache, verfügen über interkulturelle Kompetenz, haben Führungserfahrung und Durchsetzungsvermögen, sind leistungsorientiert, mobil, entscheidungsfreudig und anpassungsfähig wie Chamäleons. Und sie haben Charisma.
So lautet zumindest die Liste von Erfolgsfaktoren, die Claudia Daeubner, Partnerin der Neumenn Managementberatung, anläßlich einer Veransteltung zum Thema „Anforderungsprofile an Europamanager und EU-Berater“ präsentierte. Eingeladen hat der Cems-Club, eine Vereinigung von Studenten und Absolventen eines gemeinsam internationalen Zusatzausbildungsprogramms von zwölf eurofäischen Wirtschaftsuniversitäten, darunter die WU Wien.
Neue Berufsbilder lösen immer wieder Verwirrung darüber aus, welche Qualifikationen letzendlich wirklich gebraucht bzw. Vermittelt werden. Nach Ansicht von Gerhard Wagner, Berater bei Henke Eurosearch, deckt zur Zeit keine der Europa-Ausbildungen die Anforderungen für die Arbeit in und mit den europäischen Institutionen ab. Gefragt seien dirt unter anderem richtiges Deutsch, also keine „Austriazismen“, professioneller Umgang mit modernen Kommunikationstechniken und elektronischen Datenbanken, die Fähigkeit des Querdenkens, Frustrationstoleranz, Genauigkeit und Selbstverantwortung.
„Ohne Qualität wird es nicht gehen", erklärte auch Nationalbank-Direktor Wolfgang Duchatczek. Angesichts des enormen Gerangels um EU-Jobs - 800 ausgeschriebenen Stellen stehen 54.000 Bewerbungen gegenüber – werde Fachkompetenz immer entscheidender, ebenso wie Flexibilität und die Fähigkeit global zu denken.
FrankfurterAllgemeine, 17. Oktober 1996

Задание для текущего контроля 
«Местоимение» 

Местоимения
1. Spielt … Schach?
a) ich;  b) du;  c) er
2. Sabine ist klein, … lernt nicht, … spielt.
a) er;  b) wir;  c) sie
3. Monika und Georg gehen in die Schule. … lernen sehr gut.
a) Es;  b) Sie;  c) Er
4. Das Buch auf dem Tisch ist dick. … ist sehr interessant.
a) Sie;  b) Es; c) Er
5. Ich wohne in Russland. … Familie ist nicht groß, sondern klein.
a) Deine;  b) Ihre;  c) Meine
6. Ich gehe in die Klasse 5. … Klasseistgroß.
a) Eure;  b) Unsere;  c) Deine
7. Gabi Eckardt wohnt in Leipzig und … GroßelternwohneninDresden.
a) seine;  b) deine;  c) ihre
8. Werhat … Heft?
a) ein;  b) eines;  c) einen
9. Erhilft … Vater.
a) seiner;  b) seinen;  c) seinem
10. Interessierstdu … fürFremdsprachen?
a) dich;  b) dir;  c) sich
11. Die Schüler freuen … auf die Sommerferien.
a) uns;  b) euch;  c) sich
12. Kinder, setzt …!
a) euch;  b) sich;  c) mir
13. Die Märchen … Dichters sind sehr schön.
a) dieses;  b) diesem; c) dieser
14. Meine Mutter hat … sehr gefreut.
a) sich;  b) euch;  c) uns
15. Wir setzen … gleich an den Tisch!
a) sich;  b) euch;  c) uns
16. Hast du … im Sommer gut erholt?
a) sich;  b) mich;  c) dich
17. Erinteressiert … fürLiteratur.
a) dich;  b) sich;  c) mich
18. Ich habe … früher für Schwimmen interessiert.
a) sich;  b) mich;  c) dich
19. Wofürinteressierstdu …?
a) dich;  b) sich;  c) mich
20. Wo haben … deine Eltern erholt?
a) dich;  b) sich;  c) euch
21. Das Auto … Onkels ist neu.
a) meiner;  b) meines;  c) mein
22. Die Wohnung … Eltern ist klein.
a) meinen;  b) meiner;  c) meines
23. Kennstdu … Freund?
a) meiner;  b) meinen;  c) meinem
24. Setze … nebenmich!
a) dich;  b) sich;  c) euch
25. Wirhaben … guterholt!
a) sich;  b) uns;  c)  euch
26. Mein Freund interessiert  … für Kunst.
a) mich;  b) dich;  c) sich
27. Mit … Kugelschreiber kann ich nicht schreiben.
a)  ihrer;  b) ihrem;  c) ihren
28. Sie kommt schnell aus … Zimmer.
a) ihres;  b) ihrer;  c) ihrem
29. Färbensie … dieHaare?
a) Ihnen;  b) euch; c) sich
30. Komm, wir setzen … hier ans Fenster.
a) euch;  b) sich;  c) uns
31. Wiegehtes …?
a) Sie;  b) Ihnen;  c) dich
32. Ichbinmit …einverstanden.
a) dir;  b) dich;  c) du
33. Wo befindet … die nächste Bushaltestelle?
a) sich;  b) euch;  c) dich
34. Wotrefftihr …?
a) ich;  b) euch;  c) uns
35. Das verstehe ich. Können wir … denn ein anderes Mal treffen?
a) -  b) sich  c) sie  d) uns
36. Ich zahle nur 150 Euro Miete. Das müssen Sie … mal vorstellen!
a) ihm  b) ihn  c) Ihnen  d) sich
37. Du gehst morgen mit Jutta ins Kino. Und wo wollt ihr … treffen?
a) sich  b) euch  c)euer  d) ihr
38. Du musst … , der Unterricht fängt in 10 Minuten an.
a) sich beeilen  b) dich zu beeilen  c) beeilt  d) dich beeilen
39. Was ist? Hast du … denn nicht über das Geschenk gefreut?
a) sich  b) dein  c) dich  d) ihn
40. Der kleine Junge stört … Bruder.
a) seinen  b) seinem  c) sein  d) seine
41. Du rufst … Freunde heute abends an.
a) deinen  b) deinem  c) deine  d) dein
42. Das Mädchen ist … Vater ähnlich.
a) ihren  b) seinen  c) seinem  d) ihrem
43. Ich übersetze den Text ohne … Hilfe.
a) deiner  b) deine  c) dein
44. Die Erzählung … hat auf alle einen tiefen Eindruck gemacht.
a) dieser Held  b) dieses Heldes  c) dieser Helden  d) diesem Held

Ключи к тренировочным тестам по немецкому языку. Местоимения
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Заданиедлятекущегоконтроля
«Категория падежа и числа существительного»
1. Поставьте существительные в скобках во множественном числе, спишите текст.
1) ImSommerkommenviele (derAusländer) nachMoskau. Die vielen (das Auto) haben keinen Platz in der Stadt. Man sieht viele (der Amerikaner, der Franzose, der Holländer, der Deutsche).
2) In der Nähe von München gibt es viele (der See) und (der Berg), (der Fluss) und (der Wald). (Die Kirche) und (das Kloster), (das Schloss) und (die Burg) sind sehr beliebt. Die kleinen (die Stadt) und (das Dorf) sind gepflegt und sauber. (Der Hof) haben viele (die Blume). Bad Tölz, Garmisch-Partenkirchen, Tegernsee sind bekannte (der Name), aber es gibt noch mehr schöne (der Ort). DieAusländerbesuchensiegern.
2. [bookmark: bookmark0]Спишите предложения, поставьте существительные в скобках в Genitiv.
1) Ich freue mich auf den Besuch (der Freund). 2) Ich war gestern in der neuen Wohnung (die Tante). 3) Wie ist die Adresse (der Junge)? 4) Wann ist der Geburtstag (die Schwester)? 5) Gefällt dir die Umgebung (die Stadt)? 6) Ich lese gerade über die Kleidungsmode (das Jahr). 7) Wo ist das Buch (die Großmutter)?
3. [bookmark: bookmark1]Какой артикль поставить: den, die, das?
1) Habt ihr ... Bücher mit? 2) Du, gib mir mal ... Kassette! 3) Bitte schreib ... Satz ins Heft! 4) Nehmen Sie auch ... Bus Nummer 1? 5) Schlag ... Buch auf Seite 11 auf. 6) Wo hast du ... Foto von deinem Freund? 7) Gib mir ... Kuli, bitte! 8) Nehmen wir ... Ball. 9) Ich finde ... Deutschheft nicht. 10) Hier ist ... Postkarte von deiner Freundin.

Заданиедлятекущегоконтроля
Упражнения по теме «Präsens, Perfekt»
Präsens
Schreibt bitte die folgenden Sätze im Singular!
I. Die Arbeiter laden die Möbel auf das Auto. 2. Die Architekten entwerfen den Plan einer neuen Siedlung. 3. Die Schüler graben die Beete um. 4. Im Garten wachsen Rosensträucher. 5. Die Kinder werfen den Ball ins Netz. 6. Die Mädchen erhalten Briefe von ihren Freundinnen. 7. Die Schüler lesen die Hauslektüre. 8. Ihr betretet den Saal mit Verspätung. 9. Ihr nehmt am Wettbewerb teil. 10. Seht ihr oft fern? 11. Die Lehrer raten die Ausstellung zu besuchen. 12. Ihr gebt den Inhalt nicht genau wieder.

Perfekt
Hier sind einige Antworten.Wie heißen die Fragen?
Am Morgen
A.	B.
…?     - Ja, ich habe mich schon gewaschen.
…?     - Ja, ich	 habe	mich	gekämmt.
…?     - Ja,	ich	habe	mich	angezogen.	
…?     - Ja,	ich	habe	mich	gut vorbereitet.
Nach der Schule
A.	B.
…?     - Ja, ich habe mich von meinen Freunden verabschiedet.
…?     - Ja, ich habe mich gut gefühlt.
…?     - Alle haben sich in der Stunde gemeldet.
…?     - Nein, ich habe mich nicht verspätet.
…?     - Ja, wir haben uns mit der Klassenleiterin unterhalten.
…?     - Wir haben uns in der großen Pause erholt.
…?     - Ja, die Lehrerin hat sich für unsere Ferienpläne interessiert.


Заданиедлятекущегоконтроля
Упражнениянатему: «Passiv»
Ergänzt bitte den Satz durch das Verb im Präteritum Passiv!
1. Der Seeweg nach Indien (entdecken) von Vasko da Gama. 2. Die Theorie der Weltraumflüge (entwickeln) von K. E. Ziolkowski. 3. Der Erdball (umschiffen) zum ersten Mal von Magellan. 4. Zentralasien (erforschen) zum ersten Mal von N. M. Prshewalski. 5. Das Radio (erfinden) vom russischen Gelehrten A. S. Popow. 6. Das Periodensystem der Elemente (aufstellen) von D. I. Mendelejew.
Lest bitte die Sätze. Nennt zuerst die Sätze mit dem Futur I Aktiv, dann mit dem Präsens und Präteritum Passiv.
1. Die Werke von Tolstoi werden in mehrere Sprachen übersetzt. 2. Wir werden die Werke deutscher Dichter ins Russische übersetzen. 3. Wir gehen ins Geschäft. Mein Freund wird sich eine neue Mütze kaufen. 4. Die Kontrollarbeit wird für den nächsten Monat geplant. 5. Die Schüler werden ihre Fahrräder für die Fahrt vorbereiten. 6. Mein Freund wurde zum Klassensprecher gewählt. 7. Die Fragen für die Prüfungen werden vom Lehrer vorbereitet. 8. Die Stadt München wurde 1158 gegründet. 9. Wann wirst du morgen zu Hause sein?
2 КУРС
Задания для входного контроля 
(1 неделя)
I вариант
1. Выберите правильную форму глагола sein:
Sie _____Verkäuferin von Beruf
а) bin с) ist
b) bist d) sind
2. Выберите правильную форму глагола haben:
Wir ____3 Doppelstunden morgen
a) habt с) hat
b) hast d) haben
3. Выберите правильную форму глагола:
FrauKohl _____ viele.
a) reisen b) reist c) reise
4. Выберите нужное местоимение:
IhrhabtvierBücher. Das sind  ____ Bücher.
a) ihre b) meine c) eure d) deine
5. Составьте предложение из данных слов: Auf, leben, demLande, nachbarn, zwei
6. Укажите правильный вариант перевода следующего предложения:
Mann darf in England nur links fahren.
В Англии нужно ездить только слева;
В Англии можно ездить только слева;
В Англии разрешено ездить только слева.
7. Прочитайте текст, ответьте на вопросы и расставьте их в порядке следования в тексте:
Fahrradfahren war früher ein teuerer Sport. Noch vor dem ersten Weltkrieg kostete ein neues Fahrrad mehr, als ein Arbeiter im Monat verdiente. Dann wurde das billigste Verkehrsmittel der Welt. Noch heute wird es in den Länder gebraucht, vor allem in den Ländern Nordeuropas. Die meisten Kinder haben schon im 6.oder 7. Lebensjahr ein kleines Fahrrad.
Fahrradfahren ist auch ein schöner Sport. Die Fahrraden sind heute leichter und schneller als früher, sie sind auch billiger.
Вопросы:
· Was wird es noch heute in vielen Ländern gebraucht?
· Was war früher ein teuerer Sport?
· Was ist auch ein schöner Sport?
· Wann haben die meisten Kinder ein kleines Fahrrad?
Предложения:
1. Большинство детей имеют уже в 6 или 7 лет маленький велосипед.
2. Велосипед был раньше дорогим спортом.
3. Езда на велосипеде также прекрасный спорт.
4. Его сегодня используют во всех странах мира.

II вариант
Выберите правильную форму глагола sein:
Ich ____ein Student des Colleges.
a)bin	c) seid
b)bist	d) sind
2. Выберите правильную форму глагола haben: 
Du_____ein Buch.
a) habe	  c) hat
b) hast	  d) haben
3. Выберите правильную форму глагола: Er____schon.
с) schlafe
b) schläft
a) schlafen
4. Выберитенужноеместоимение:
ErhateinenFreund. Das ist ____ Freund.  a) ihn b) mein c) sein
5. Составьтепредложениеизданныхслов: Freund, mein, interessiert, auch, sich, für, Poesie.
6. Укажите правильный вариант перевода следующего предложения: 
Wir wollen im Weltbewerb den 1. Platzeinnehmen.
а)	Мы должны в соревновании занять первое место;
б)	Мы заняли в соревновании первое место;
с) Мы хотим занять в соревновании первое место.
7. Прочитайте текст, ответьте на вопросы и расставьте их в порядке следования в тексте:
Fahrradfahren war früher ein teuerer Sport. Noch vor dem ersten Weltkrieg kostete ein neues Fahrrad mehr, als ein Arbeiter im Monat verdiente. Dann wurde das billigste Verkehrsmittel der Welt. Noch heute wird es in den Länder gebraucht, vor allem in den Ländern Nordeuropas. Die meisten Kinder haben schon im 6.oder 7. Lebensjahr ein kleines Fahrrad.
Fahrradfahren ist auch ein schöner Sport. Die Fahrraden sind heute leichter und schneller als früher, sie sind auch billiger.
Вопросы:
· Was wird es noch heute in vielen Ländern gebraucht?
· Was war früher ein teuerer Sport?
· Was ist auch ein schöner Sport?
· Wann haben die meisten Kinder ein kleines Fahrrad?
Предложения:
1. Большинство детей имеют уже в 6 или 7 лет маленький велосипед.
2. Велосипед был раньше дорогим спортом.
3. Езда на велосипеде также прекрасный спорт.
4. Его сегодня используют во всех странах мира.

Задания для рубежного контроля №1
Затранскрибируйтеследующиеслова:
Wasser, Himmel, Mutter, Sonne, Schlüssel, Computer, Papier, sehen, Bagger, Blätter, Tiere, Maus, Bär, Löwe.

Задания для рубежного контроля №2
Выполните упражнения  с глаголами haben, sein
Образование - вставьте глаголы в правильной форме в презенсе.
1. ich (haben) 
2. ich (sein) 
3. du (sein) 
4. er (haben) 
5. ihr (sein) 
Sein/Haben как смысловой глагол — выберите правильную форму.
1. Wir  einrotesAuto.
2. DerJunge  sehrhöflich.
3.  dueinenMomentZeit?
4. Frau Meier  schon 98 Jahre alt.
5.  ihr heute Abend zu Hause?
Sein/Haben как вспомогательный глагол (перфект) — выберите правильную форму.
1. Ihr  mit dem Fahrrad gefahren.
2. Ich  mitten in der Nacht aufgewacht.
3. Sie  ihrZimmeraufgeräumt.
4. Du  großgeworden!
5. Wir  uns sehr über deinen Besuch gefreut.

Задания для рубежного контроля №3
Выполните упражнения по теме «Род существительных»
Выберите правильный артикль.
1. 
2.  Männlein
3.  Schnee
4.  Universität
5.  Einsamkeit
6.  Kranich
7.  Brieffreundschaft
8.  Abreisedatum
9.  Froschkönig
10.  Produktmarketing
11.  Augenblick
12.  KaninchenfrisstgerneMöhren.
13.  Aktionwarsehrerfolgreich.
14.  Medikamentschmecktbitter.
15.  Aprilwarsehrverregnet.
16.  Prüfung war gar nicht so schwer.


Задания для рубежного контроля №4
Выполните упражнения на тему «Präteritum»
Вставьте глаголы в правильной форме претерита (слабые глаголы).
1. Wir (reisen)  in einem Wohnmobil durch Österreich.
2. Meine Eltern (kaufen)  mir eine Gitarre.
3. Ich (tanzen)  die ganze Nacht.
4. Aufwen (warten)  er?
5. Mein Opa (wandern)  früher viel.
Вставьте глаголы в правильной форме претерита (сильные/смешанные глаголы).
1. Ich (essen)  den ganzen Kuchen auf.
2. Unsere Freunde (kommen)  uns besuchen.
3. Du (laufen)  ganz schnell weg.
4. Meine Oma (kennen)  einen berühmten Schauspieler.
5. Worüber (sprechen)  ihr bei der Versammlung?
Задания для рубежного контроля №5
Выполните упражнения на тему: «Passiv»
Переведите предложения из актива в пассив (пассив действия). Используйте временную форму, в которой стоит предложение в активе.
1. Ich lese das Buch.→ 
2. Sie unterschrieb den Vertrag.→ 
3. Ein Auto hat mich angefahren.→ 
4. Meine Nachbarn werden meine Blumen gießen.→ 
5. Seine Großeltern hatten das Haus gebaut.→ 
Составьте предложения в пассиве действия. Дополнение в дативе поставьте в начало предложения.
1. IchgebedirBescheid.→ 
2. Er schrieb ihr zwei Briefe.→ 
3. Sie empfahlen mir das Restaurant.→ 
4. Das Reisebüro hat ihm die Buchung bestätigt.→ 
5. Jemand hat uns die Taschen gestohlen.→ 
Составьте предложения в пассиве состояния.
1. (dasEssen/kochen - презенс) 
2. (dieBetten/machen - презенс) 
3. (dieTür/verschließen - презенс) 
4. (alles/vorbereiten - претерит) 
5. (dieFenster/öffnen - претерит) 

ЗАДАНИЯ К ДИФФЕРЕНЦИРОВАННОМУ ЗАЧЕТУ
Подготовить монологическое высказывание по следующим темам:
1. Правила чтения гласных и согласных букв и буквосочетаний.
2. Рассказ о себе
3. Мой колледж
4. Почему я выбрал профессию электрика?
5. Электрическая цепь
6. Свойства электрической цепи
7. Изоляторы
8. Конденсаторы
4 КУРС
Заданиядлявходногоконтроля
	Setze die passenden Verbformen im Präsens ein! 

1. Ich lese jeden Tag die Zeitung; (lesen) __________ du sie auch? 
2. Du (verderben) __________ dir am Ende noch den Magen!
3. (Halten) __________ du nicht den Rekord über 400 Meter?
4. Der dünne Haken (brechen) __________ leicht ab!
5. Er (vertreten) __________ seinen Bruder in der Sitzung.
6. Du (blasen) __________ die Kerze aus.
7. Der Schlüssel (stecken) __________ im Schloß.
8. Er (sprechen) __________ zuviel.
9. Wo (fahren) __________ du morgen hin? 
10. Man behauptet fälschlicherweise: Wer lügt, der (stehlen) __________ .
11. Du (merken) __________ aber auch alles.
12. Wer zuerst (treffen) __________ ist im Vorteil.
13. Paß auf! Du (sich setzen) __________ in die Nesseln!
14. Sobald die eingestellte Temperatur erreicht ist, (erlöschen) __________ die Kontrolleuchte.
15. Wem (messen) __________ du eigentlich die Schuld am Unfall bei ?
16. Der dünne Haken (abbrechen) __________ leicht ab.
17. Zoe (flechten) __________ den Blumenkranz.
18. Du (fechten) __________ wie ein Weltmeister!

Setze die folgenden Sätze in den Singular!

1. Die Münzen fallen in den Automaten.
2. Die Löwen fressen die Schafe. 
3. Die Fischer geraten in einen Sturm
4. Es geschehen leider keine Wunder mehr. 
5. Die Arbeiter graben ein Loch. 
6. Die Demonstranten tragen Schilder. 
7. Die Schüler messen die Temperaturen der Flüssigkeiten. 
8. Die Räuber laden die Pistolen. 
9. Die Eiszapfen schmelzen in der Sonne schnell. 
10. Die Diebe stehlen ein Auto. 
11. Die Patienten sterben nicht an der Vergiftung. 
12. Die Truppen stoßen auf Widerstand. 
13. Die Gäste betreten die Wohnung. 
14. Die Fische verderben in der Hitze schnell.
15. Die Pflanzen wachsen bei der Kälte nicht. 
16. Die Firmen werben für ihre Waren. 

Задание для рубежного контроля № 1
1. Прочтите и переведите текст.
2. Составьте вопросы к тексту.
Das energetische System
Das energetische System (das Energiesystem) — die Gesamtheit der Kraftwerke, der elektrischen und thermischen Netze, die verbundenen untereinander und von der Gemeinsamkeit der Regimes im ununterbrochenen Prozess der Produktion verbunden sind, die Umgestaltung, der Sendung und der Verteilung der elektrischen und thermischen Energie bei der allgemeinen Verwaltung dieses Regimes.
Die Besonderheiten des elektrischen energetischen Systems
Die Produktion, die Umgestaltung, die Umverteilung, den Konsum der Elektroenergie — die Prozesse zusammengebunden. Die Elektroenergie in den industriellen Maßstäben zu akkumulieren es ist unmöglich. Die Schnelligkeit der instationären Prozesse und der Übergänge der Regimes der Arbeit.
Das elektrische energetische Systemverwirklicht das Funktionieren aller übrigen Systeme.

Задание для рубежного контроля № 2
Презентуйте творческие работы по темам:
3. Автоконцерны России.
4. Автоконцерны Германии.
5. Транспортная система Германии. 
6. Машиностроение в России 
7. Машиностроение в Германии. Машиностроение в Японии



Задание для рубежного контроля № 3
Выполните упражнение.
Запишите следующие числительные прописью на немецком языке
24, 348, 5698,86 785, 1 567 345, 1995 год, 2016 год, пятое, 18ое; 0,0025; 3,573;1/5;1/56
Задание для рубежного контроля № 4
Используя данную лексику, составьте диалог.


Zollamt – таможня
Zoll – таможня (разг.)
beimZoll – на таможне
Zollbeamte – таможенник
Zollgebiet – таможенная зона; таможенная территория
Zollpolitik – таможенная политика
Zollinspektor – таможенный инспектор
Zollregime – таможенный режим
ZASt, Zollaufsichtsstelle – пункт таможенного досмотра
Zollaufsicht – таможенный досмотр
Beschau – осмотр, освидетельствование, таможенный досмотр
Zoll – (таможенная) пошлина, таможенный тариф
denZollabbauen (abschaffen, aufheben) – уменьшать пошлину
denZolldefraudieren, denZollhinterziehen – делать ложное показание в таможне с целью неполной уплаты пошлины
denZolleinziehen (erheben) – взимать пошлину
ZolldenZollstunden – отсрочивать уплату таможенной пошлины
demZollunterliegen – подлежать обложению пошлиной
Gepäckschein, Gepäckempfangsschein – багажная квитанция
Zollpapiere, Abfertigungspapiere – таможенные документы
Zollbestimmungen – таможенные правила
Abfertigungsbehörde – таможенная служба
Visum – виза
Sichtvermerk – виза (пометка на документе)
Einreisevisum – виза на въезд
Ausreisevisum – выездная виза
Staatsbürgerschaft – гражданство
Staatsangehörigkeit – подданство
doppelteStaatsangehörigkeit – двойное гражданство
Staatenlose – лицо без гражданства
Grenze – граница
imAuslande – за границей
insAusland – за границу
ausdemAusland – из-за границы
Zolldeklaration, Zollanmeldung – таможенная декларация
Deklarationspflicht – обязанность заполнить таможенную декларацию
Währung, Valuta (иностранная) – валюта
Verboten – запрещенный
Zollfreischreibungsverfahren – разрешение таможенных органов на свободный ввоз или вывоз грузов, не подлежащих обложению пошлиной; освобождение от уплаты таможенных сборов (таможенной пошлины)
verzollbar – подлежащий оплате пошлиной
Passwesen – паспортный контроль въезжающих в страну или выезжающих из страны
Passabfertigung – паспортный контроль
Studienreise – научная командировка; поездка с учебной целью
Schwarzfahrt – поездка на служебной машине в личных целях, разг. «левая» поездка
rekreationsbedingterFremdenverkehr – туристические поездки с целью отдыха и лечения
Botschaft – посольство
Konsulat – консульство


Задание для рубежного контроля № 5
1. Прочтите текст.
2. Письменно ответьте на вопросы к тексту
Haushaltsgeld für die Familie
Das Nettoeinkommen für ein Ehepaar mit Kind beträgt in Deutschland 3897 Euro für einen Monat, für Paare ohne Kind 3179 Euro für einen Monat. Die vollbeschäftigten deutschen Männer verdienen 3216 Euro für einen Monat, die Frauen 2531 Euro für einen Monat.
Alles ist teuer
Die erwachsenen Kinder wohnen manchmal bei ihren Eltern. Sie müssen auch Kostgeld zahlen. Sie sind schon groß und verdienen Geld. Essen und Wohnung kosten Geld. Alles ist teuer. Die Mieten steigen immer mehr. Zum Glück werden auch die Löhne höher. Das Geld reicht nicht aus.
Helga, die Hausfrau
Nur mein Mann hat Arbeit
Unsere Familie besteht aus vier Personen: Ich, mein Mann und zwei Kinder (12 und 15). Wir brauchen 1400 € im Monat. Das ist: Essen, Getränke, Geschenke, Busfahrkarten, etwas für das kleine Gärtchen oder für das Haus.
Die Kinder wollen auch ein Eis. Wir wollen auch ein Kaffee. Wir machen manchmal Ausflüge. Elektrogeräte sind auch oft kaputt. Reparaturen sind teuer. Taschengeld für Kinder muss sein. Noch Kleidung und Schulsachen. Viele Leute haben noch weniger Geld.
Unser Leben ist ganz einfach. Vieles können wir nicht kaufen – Zeitschriften oder frische Blumen. Schuhe und Kleidung sind sehr teuer. Wir haben ein Auto. Den Urlaub verbringen wir auf dem Campingplatz. Aber wir sind mit unserem Leben zufrieden. Unsgehtesrechtgut!
Claudi
1. Wie viel Haushaltsgeld benötigt die Familie von Claudi?
2. Aus wie vielen Personen besteht die Familie?
3. Wie viele Kinder hat die Familie?
4. Wie alt sind die Kinder?
5. Welche Ausgaben hat die Familie?
6. WerverdientdasGeld?
7. Ist das Leben der Familie leicht?
8. Wo verbringt die Familie den Urlaub?

Задания для дифференцированного зачета
1 вариант.
Прочтите и выполните задания к тексту.
Die Bürenhaut
Zwei Jäger gingen auf die Bärenjagd. Sie freuten sich schon auf den schönen Pelz, den sie dem Bären abziehen wollten.
„Wenn ich ihn schieße", sagte der eine, „so lasse ich mir einen Mantel aus dem Fell machen."
„Nein", sagte der andere, „ich schieße den Bären und verkaufe den Pelz."
Plötzlich hörten sie von fern den Bären. Da wurde ihnen doch ein wenig angst, denn sie waren ganz allein im Walde. Als der Bär näher kam und schrecklich brummte, warf der Jäger, der den Pelz des Bären verkaufen wollte, sein Gewehr weg und kletterte so schnell wie es ging auf einen Baum. Der andere aber konnte nicht mehr flüchten. Zum Glück fiel ihm ein, dass Bären keine toten Menschen anrühren. Er warf sich also auf den Boden, hielt den Atem an und streckte sich hin, als ob er tot wäre.
Der Bär kam böse brummend auf ihn zu. Als er sah, dass der Mensch kein Glied rührte, glaubte er, dass dieser tot war. Der Bär beroch ihn, und weil er keinen Atem verspürte, lief er weiter, ohne ihm etwas zu tun. Als der Bär weit genug fort war, erholten sich die beiden Jäger von ihrem Schreck. Der eine stieg vom Baum herunter, der andere stand vom Boden auf.
Da fragte der Jäger, der von oben zugesehen hatte: „Hör einmal, was hat dir denn der Bär ins Ohr geflüstert?"
Der andere erwiderte: „Alles habe ich nicht verstanden. Aber eines brummte er mir deutlich ins rechte Ohr, nämlich: „Man soll die Haut des Bären nicht verkaufen, bevor man den Bären erlegt hat!" Und in das linke Ohr flüsterte er mir: „Wer seinen Freund im Stich lässt, der ist ein schlechter Kerl!"
Aufgabe 1. Lesen Sie den Text 4 vor. Übersetzen Sie diesen Text ins Russische.
Aufgabe 2. Finden Sie russische Äquivalente für folgende Wörter und Sätze.

1) 
die Bärenjagd -
das Gewehr – 
erlegen –
verspüren – 
beriechen – 
der Kerl -


2) a) Er warf sich auf den Boden.
b) Der Bär kam böse brummend auf ihn zu.
c) Er kletterte so schnell wie es ging auf einen Baum.
d) Aber eines brummte er mir deutlich ins rechte Ohr.
e) Plötzlich hörten sie von fern den Bären.
[bookmark: bookmark2]Aufgabe 3. Finden Sie deutsche Äquivalente für folgende Wörter und Sätze.
А.	к счастью-	испуг—
шептать —	убегать -
дыхание —	охотник -
В. 1. Они уже радовались великолепной шкуре, которую хотели снять с медведя. 2. Тогда им все же стало немного страшно, потому что они были в лесу совсем одни. 3. Я убью медведя и продам шкуру. 4. К счастью, ему пришло в голову, что медведи не трогают мертвых. 5. Охотник, который хотел продать шкуру медведя, бросил свое ружье.
[bookmark: bookmark3]Aufgabe4. Unterstreichen Sie Synonyme für das erste Wort.
1. glauben: bemeiken, vermissen, meinen, annehmen, verbergen, schlagen, denken;
2. verspüren: empfinden, furchten, füllen, ldchem, wenden, fühlen;
3. der Schreck: die Ankunft, die Angst, der Druck, der Kummer, die Furcht, die Scheu;
4. deutlich: klar, hell, verständlich, heiter, rein, begreiflich;
5. flüstern: wispern, besitzen, leiden, tuscheln, zuflüstem, prüfen, rennen.
2 вариант
Прочтите и выполните задания к тексту.
Gespenst und Auto
Das Auto wollte noch rechtzeitig die nächste Bahnstation erreichen. Es fuhr deshalb sehr schnell, obwohl es Nacht war und dichter Nebel herrschte. Es hatte schon eine Woche lang geregnet: Der Fluss, an dem man entlangfuhr, hatte Hochwasser. Plötzlich sahen die Insassen des Wagens vor sich in der Luft eine Gestalt. Sie schwebte vor Ihnen im Nebel, und es sah so aus, als ob sie Zeichen machte, die sagen sollten: „Fahrt nicht weiter, bleibt stehen!"
Das war unheimlich. Die Gestalt schwebte im Nebel über den Scheinwerfern. Am Anfang hofften die Leute im Auto noch, dass es ein großer Vogel sei. Nach und nach aber lernten ihre aufgerissenen Augen, dass es etwas anderes war, denn die Gestalt verschwand nicht, obwohl man immer schneller fuhr. Sie flog bei jeder Geschwindigkeit schweigend vor dem Auto her und bat die Insassen stehen zu bleiben. Schließlich konnte der Fahrer das nicht mehr aushalten. Er bremste, der Wagen hielt, und man stieg aus. Man lief noch ein paar Schritte weiter, und dann war das Gespenst im Nebel verschwunden.
Gleichzeitig entdeckte man etwas anderes: genau hier führte die Straße auf eine Brücke über den Fluss - und diese Brücke war nicht mehr da. Wahrscheinlich hatte das Hochwasser sie fortgerissen. Die Brücke war fort und es gab nur noch die tiefe Schlucht mit dem wilden Fluss. Ohne das Gespenst wäre das Auto in den Fluss geschossen!
Nach dieser schrecklichen Entdeckung ging man zurück zum Auto, das mit seinen Scheinwerfern wartend dastand. Jetzt fiel allen ein großer Nachtschmetteding auf, der auf einem Scheinwerferglas hin und her kroch und dabei mit den Flügeln schlug.
Man blickte sich um, und es wurde klar: das Gespenst war in Wirklichkeit der Schatten des Schmetterlings gewesen, ein Schatten, der im Nebel wie ein Körper aussah.

[bookmark: bookmark4]Aufgabe 1. Lesen Sie den Text 4 vor. Übersetzen Sie den Text ins Russische.
Aufgabe 2. Finden Sie im Text Äquivalente für folgende Wörter.
Туман, неожиданно, делать знаки, ехать вдоль реки, вначале, фигура, призрак, скорость, парить в воздухе, паводок, пассажир, исчезать, остановиться.
[bookmark: bookmark5]Aufgabe 3.Nennen Sie Äquivalente für folgende Wörter.
Aushalten, aussteigen, ein paar Schritte weiterlaufen, die Brücke über dem Fluss, in den Fluss schießen, der Scheinwerfer, auffallen, mit den Flügeln schlagen, klar werden.
[bookmark: bookmark6]Aufgabe 4. Unterstreichen Sie Synonyme für das erste Wort.
1 rechtzeitig: ratlos, stolz, pünktlich, zufrieden, vorzeitig, zeitig:
2 deshalb: trotz, darum, da, deswegen, weil, als;
3 herrschen: dienen, hetzen, dunkeln, regieren, schärfen, helfen:
4 aushalten: ertragen, brechen, überstehen, aushängen. reißen, erstellen;
5 wahrscheinlich: fraglich, vermutlich, ehrlich, wohl, wahnsinnig, vielleicht.

5 КУРС

Заданиядлявходногоконтроля
	Übung 1

Fülle die Lücken mit dem richtigen Infinitiv aus!
1. Möchtest du etwas ……… ,Nic?
2. Niemand darf mein Fahrrad ………
3. Das ist eine Klapp-Couch. Du kannst hier ………
4. Nic, du kannst ihm ja Deutsch-Unterricht ………
5. Kannst du 50 Kilometer mit dem Fahrrad ……..?
6. Sam, du stinkst! Du solltest dich ………
7. Sam! Komm sofort heraus! Wir müssen mit dir ………
8. Sam! Ich habe zwei Betten. Du kannst bei mir ………
anfassen   schlafen   sprechen   trinken   fahren   wohnen   duschen   geben
Übung 2
Finde für jede Frage die richtige Antwort.
1. Wer ist Sam Scott?
2. Möchtest du etwas trinken?
3. Wann kommt er denn?
4. Wer bist du?
5. Hast du Hunger? Was ist dein Lieblingsessen?
6. Hat jemand meine neue Zeitschrift gesehen?
a. Samstag, 7. Juli ... aber das ist ja ... heute!
b. Currywurst.
c. Er war mein Brieffreund. Aber das ist sieben Jahre her.
d. Nein, wo ist sie?
e. Ich binNic. Ich wohne nebenan.
f. Ja … hast du eine Cola?
Übung 3
Markiere in jedem Satz die richtigen Wörter.
1. Anna und Sascha sind Schwestern/ Nachbarinnen/ Freundinnen.
2. Sascha bekommt einen Brief von ihrer Mutter/ ihrem Vater/ ihrer Großmutter.
3. Nic ist der Cousin/ der Nachbar/ der Vermieter von Sascha und Anna.
4. Vor sieben Jahren war Sam der Brieffreund/ der Nachbar/ die Brieffreundin von Sascha.
5. Sam telefoniert mit seiner Freundin/ Mutter/ Nachbarin.
6. Sam braucht neue Eltern/ Mitarbeiter/ Freunde.
Übung 4
Bringe die Ereignisse in die richtige Reihenfolge.
1. Am Ende erfährt Nic, dass Sam reich ist. Das ist aber ein Geheimnis!
2. Eines Tages bekommt Sascha einen Brief von ihrem amerikanischen Brieffreund, Sam.
3. Die Mädchen finden Sam ziemlich dumm!
4. Sam wird einige Tage bei Sascha verbringen.
5. Sascha und Anna sind Freundinnen. Sie teilen eine Wohnung.
6. Sam duscht sich - er ist sehr schön!
Übung 5
Korrigiere Sams Fehler.
1. Ich spreche jetzt gut Deutsch/ Ich gut spreche Deutsch jetzt.
2. Vor sieben Jahren sind / waren wir Brieffreunde.
3. Ich wohne/ heiße Sam.
4. Ich heiße/ komme aus Amerika.
5. Der Hund ist im Ofen/ Wäschekorb.
6. Ich wohne in einem Museum/ Haus.
Übung 6
Welches Verb passt? Wer spricht?
1. Niemand will/ darf mein Fahrrad anfassen! Nic / Sascha
2. Okay du kannst / musst hier schlafen. Sascha / Sam
3. Ich wette, ich muss / kann eine Freundin übers Internet finden. Anna / Nic
4. Hey Nic? Was will / soll ich sagen? Sam / Sascha
5. Ich hab gefragt, ob du was trinken willst / kannst!! Anna / Nic



Задания для рубежного контроля №1
Используя данную лексику, составьте диалог на тему «На приеме у врача»
На приеме у врача
	Я хотел бы попасть на прием завтра в ...
	Ichmoechtemorgenzu ...

	У меня сильный приступ морской болезни.
	Ich habe einen starken Seekrankheitanfall.

	Вызовите врача, пожалуйста.
	Rufen Sie bitte den Arzt.

	Вызовите скорую помощь.
	Lassen Sie bitte den Krankenwagen kommen.

	Отвезите меня в больницу, пожалуйста.
	Bringen Sie mich bitte ins Krankenhaus.

	Это срочно.
	Esistsehreilig.

	Я должен остаться в больнице?
	Soll ich im Krankenhaus bleiben?

	Думаете это надолго?
	Glauben Sie, es ist auf lange Zeit?

	Как это случилось?
	Wieistdaspassiert?

	Я споткнулся на лестнице.
	Ich bin auf der Treppe gestolpert.

	Вы считаетe это серьезно?
	Glauben Sie, das ist ernsthaft?

	Это заразно?
	Istdasuebertragbar?

	Можете дать мне что-нибудь болеутоляющее?
	Koennen Sie mir ein schmerzstillendes Mittel geben?

	Мне нужна операция?
	Sollichoperiertwerden?

	У меня первая группа крови, резус положительный.
	Ich habe die erste Blutgruppe, rhesus-positiv.

	Какая у меня температура?
	WelcheTemperaturhabeich?

	Сколько мне нужно отдыхать?
	Wie viel soll ich mich erholen?

	Долго я буду выздоравливать?
	Wie lange werde ich genesen?

	Сколько времени займет лечение?
	Wie lange wird die Kur dauern?

	Мне можно продолжать путешествие?
	Darfichweiterreisen?

	Сообщите моей семье, пожалуйста.
	Teilen Sie bitte meiner Familie mit.

	Сколько раз в день мне принимать это лекарство?
	Wie viel mal pro Tag soll ich diese Arznei einnehmen?

	Можно попросить что-нибудь от кашля?
	Haben Sie etwas gegen Husten?

	Я хотел бы запломбировать зуб.
	Ich möchte den Zahn plombieren lassen.

	Нужно удалять?
	Soll ich ihn ziehen lassen?


Задания для рубежного контроля №2
По данному примеру и схеме, составьте свое резюме для иностранной фирмы.
[image: ][image: ]
Задания для рубежного контроля №3
Работа по парам. Составьте и разыграйте диалог на тему «Собеседование»
Задания для дифференцированного зачета
Вариант I
Часть I
При выполнении заданий этой части отметьте правильный ответ.
Употребите верную формy глагола в следующих предложениях:
A-1.Du … viele Katzen.
a. hat      b. hast        c. haben      d.  habe 
A-2. Wir … heute Deutschstunde.
a. hat     b. habe       c. haben      d. hast 
A-3. Moskau … die Hauptstadt der Russischen Föderation.
a. bin       b. sind       c. ist          d.  bist 
A-4. Mein Freund … Student der juristischen Hochschule geworden.
a. ist         b. seid       c. bist      d.  bin 
A-5. Peter … nicht besonders gut, Dieter und Monika lernen sehr gut.
a. lernst        b. lerne      c. lernt      d.  lerntet 
A-6. Der Lehrer … das Lehrbuch und diktieren die Hausaufgabe. 
a. nehmt       b. nimmt     c. nimmst     d. nehme 
Употребите верную формyмодального глагола в следующих предложениях:
A-7. Wir alle … das Diktat richtig und schnell schreiben.
a. kann      b. können        c. könnt        d. kannst 
A-8. Meine Schwester … gut schwimmen.
a. kann      b. können       c. könnt       d.  kannst 
A-9. Seine Freunde … ihm alle Sehenswürdigkeiten der Stadt Leipzig zeigen.
a. wollt        b.  wollen       c. will        d. willst
A-10. Ich … Deutch fleißig lernen.
a. muss       b.  musst        c. müssen   d. müss
A-11. … ich das Wörterbuch nehmen
a. durfte      b. dürfte       c.  darfte      d. darf
Употребите правильную форму артикля в следующих предложениях:
A-12. Dieser Junge schenkt … Mutter Blumen zum 8. März.
a. die      b.  der       c. dem        d. des
Часть II
B-1. Найдите эквиваленты русским выражениям.

	1. Паровой двигатель
2. Виды энергии
3. Гидротурбина
4. Водяной пар
	a. Die Wasserturbine
b. Der Wasserdampf
c. Die Energiearten 
d. Die Dampfmaschine



B-2 .Установите соответствие между сказуемыми в  немецком  и русском предложениях.
	1. Der Laborant wird die neuen Messgeräte prüfen.
2. Der Laborant prüft die neuen Messgeräte.
3.  Der Laborant hat die neuen Messgeräte geprüft.
4.  Der Laborant wird die neuen Messgeräte prüfen.
	a. Лаборант проверяет новые измерительные приборы.
b. Лаборант проверил новые измерительные приборы.
c. Лаборант проверит новые измерительные приборы.
d. Лаборант  будет проверять новые измерительные приборы.



B-3 Установите соответствие между русскими предложениями  и немецкими эквивалентами.
	1. Ветряная   электростанция учитывается  в последнее время как крупный  производитель энергии.
2. Большая часть электроэнергии производится в электростанциях.
3. Электростанции обозначают объединение турбин и генераторов в целесообразном взаимодействии.
4. К новым путям производства электрической энергии относится прямое получение электроэнергии.
	a. Ein großer Teil der Elektroenergie wird in den Kraftwerken erzeugt.
b. Zur Erzeugung von Elektroenergie besteht immer die Notwendigkeit der Umwandlung der in den Primärenergieträgern gespeicherten Energie.
c. Als Kraftwerk bezeichnet man die Vereinigung  von Turbinen und Generatoren in einem zweckmäßigen  Zusammenwirken.
d. Das Windkraftwerk kommt erst in neuester Zeit als Großenergieerzeuger in Betracht.



Часть III
 Составьте два предложения из данных слов:
C-1 – Das Windkraftwerk, in Betracht, kommt, als Großenergieerzeuger, in neuester Zeit, erst.
C-2- Von den elektrischen, im Altertum, hatten, schon, die Menschen, Kenntnis.

Вариант II
Часть I
При выполнении заданий этой части отметьте правильный ответ.
Употребите верную формy глагола в следующих предложениях:
A-1. Berlin … eine reiche Geschichte .
a. haben         b. hat        с. habe         d. hast 
A-2. Kurt … diese Geschichte so lustig erzählt.
a. hat              b. habe     c. hast          d. haben
A-3. Berlin … die Hauptstadt der BRD.
a. sind         b. seid       c. ist              d. bin
A-4. Ich … Student der landwirtschaftlichen Fachschule.
a. seid.        b. ist          c. bin             d.  bist
A-5. Manchmal … du zu Besuch.
a. gehe             b. ging       c. gehst         d. geht
A-6. Bis zur Schule … man mit der U-Bahn oder mit dem Bus.
a. fährt          b. fahren   c. fahrt        d. fahre
Употребите верную формyмодального глагола в следующих предложениях:
A-7. Sie … kommen, denn es gibt Probleme in der Buchhandlung.
a. sollst       b. soll         c. sollt          d. sollen
A-8. Hier … Sie aber nicht rauchen!
a. dürft        b. dürfen    c. darf           d. darfst
A-9. Ich … das Konzert hören.
a. möchtest          b. möchten      c. möchte     d. möchtet
A-10. Du … deinen Aufsatz morgen bringen.
a. könnt                b. kannst         c. kann          d. können
A-11. Warum fehlt Sabine heute, wer … das?
a. weiß                 b. wissen          c. weißt         d. weiße
Употребите правильную форму артикля в следующих предложениях:
A-12. Der Verfasser … Artikels ist unbekannt.
a. dem                  b. der                c. des             d. das
Часть II
B-1. Найдите эквиваленты русским выражениям.

	1. виды энергии 
2. паровой двигатель
3. гидротурбина
4. водяной пар
	a. Die Wasserturbine
b. Der Wasserdampf
c. Die Energiearten 
d. Die Dampfmaschine



B-2 .Установите соответствие между сказуемыми в  немецком  и русском предложениях.
	1. Das gute Ergebnis war erreicht worden.
2. Das gute Ergebnis wird erreicht werden.
3. Das gute Ergebnis wird erreicht.
4. Man erreicht das gute Ergebnis.
	a. Добиваются хороших результатов.
b. Хороший результат будет достигнут.
c. Был достигнут хороший результат
d. Хорошие результаты будут достигнуты



B-3. Установите соответствие между русскими предложениями  и немецкими эквивалентами.
	1. Оно основывается на непосредственном превращении тепловой энергии в  электрическую.
2. Большая часть электроэнергии производится в электростанциях.
3. Электростанции обозначают объединение турбин и генераторов в целесообразном взаимодействии.
4. Ветряная   электростанция учитывается  в последнее время как крупный  производитель энергии.
	a. Ein großer Teil der Elektroenergie wird in den Kraftwerken erzeugt.
b. Es wird auf der unmittelbaren Umwandlung der thermischen Energie in der Elektrischen gegründet.
c. Als Kraftwerk bezeichnet man die Vereinigung  von Turbinen und Generatoren in einem zweckmäßigen  Zusammenwirken.
d. Das Windkraftwerk kommt erst in neuester Zeit als Großenergieerzeuger in Betracht.



Часть III
 Составьте два предложения из данных слов:
C-1 – Als Kraftwerk, Zusammenwirken, bezeichnet, man die Vereinigung, in einem zweckmäßigen, von Turbinen und Generatoren.
C-2- Die Sommerenergie, kann, der, ausgenutzt, werden, Stromerzeugung.
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